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Pro-Ject Xtension 10 Evolution

Einleitung

Wir bedanken uns fir den Kauf eines Plattenspielers von Pro-Ject Audio Systems.

Das Gerdt kann bei genauer Beachtung dieser Anleitung in kurzer Zeit Schritt fir Schritt montiert und in Betrieb
genommen werden.

Verschaffen Sie sich zundchst an Hand der nebenstehenden Abbildungen und der folgenden Teileliste einen
Uberblick tber alle Bedienelemente und Anschlussstellen. Die mit * bezeichneten Teile liegen unmontiert als
Zubehér bei.

Bedienelemente und Anschlussstellen

NONO WO N—

Netzteilbuchse fir Niedervolt-Versorgungskabel des Netzteils

Pulley

Antriebsriemen * 3a  Werkzeug zum Umlegen des Antriebsriemens *
Sandwichplattenteller *

Start/Stopp-Schalter und Geschwindigkeitswahl

Gegengewicht * 6a  Skalenring zum Ablesen der Auflagekraft
Bedienhebel des Tonarmliftes

Tonarmstitze und abnehmbare Transportsicherung fir das Tonarmrohr (roter Bindedraht)
Tonarmrohr 9a  Tonarmbasis

5-polige Tonarm-Normbuchse fir Signalausgang

Bolzen mit drei Rillen als Skala zum Einhéngen des Antiskating-Gewichts
Antiskating-Gewicht mit Einhéngfaden und -schlaufe *

Fohrungsbolzen des Antiskating-Gewichtes

Headshell und Griff zum Fihren des Tonarmrohrs (Tonabnehmer)

In ihrer Hohe individuell einstellbare Magnetfeld-Fifle *

Feststellschrauben der Scharniere

Staubschutzhaube *

Pulley-Abdeckung (ohne Abbildung) *

Plattenpuck (ohne Abbildung) *

Zentrieradapter fur Single-Schallplatten (17cm) ohne Mittelstern (ohne Abbildung) *
Phonokabel mit Masseleitung (ohne Abbildung) *

Steckernetzteil (ohne Abbildung) *

Handschuhe (ohne Abbildung)

V Warnt vor einer Gefahrdung des Benutzers, des Gerdtes oder vor einer méglichen Fehlbedienung

g Besonders wichtiger Hinweis

Sicherheitshinweise

Verbinden Sie das Steckernetzteil des Gerdtes nur dann mit einer Steckdose, wenn Sie sichergestellt
haben, dass lhre Netzspannung, der auf dem Steckernetzteil angegebenen Spannung entspricht.

Um in einer Gefahrensituation die Verbindung zum Stromnetz unterbrechen zu kénnen, muss das
Steckernetzteil aus der Netzsteckdose gezogen werden. Stellen Sie einen ungehinderten Zugang zur
Netzsteckdose sicher.

Greifen Sie das Steckernetzteil immer am Gehdéuse. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Fassen Sie das
Steckernetzteil und das Gerdt niemals mit feuchten oder nassen Hénden an.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gerdt gelangen. Sorgen Sie dafir, dass keine
Flissigkeit auf das Gerdét tropft bzw. gespritzt wird. Stellen Sie niemals Wasserbehdlter (z.B. Vasen)
oder brennende Gegenstédnde (z.B. Kerzen) auf oder neben das Gerdt. Ein Betrieb in feuchter oder
nasser Umgebung ist nicht zuldssig.

Eine Gber den Kopf gezogene Plastiktite fihrt schnell zum Erstickungstod. Bewahren Sie deshalb
Plastiktiten immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Aufstellen des Gerdtes

Die Stellfldche muss das Gewicht des Gerdte sicher tragen konnen. Sie muss eben, stabil und waagrecht sein.
Uberprifen und korrigieren Sie dies mit einer Wasserwaage, bevor Sie das Gerét aufstellen. Wir empfehlen
das Verwenden eines Hifi-Racks, in dem jedes Geréit auf seiner eigenen Flache steht.

Aufbau des Gerdates, Tonarmkabel anstecken

Verbinden Sie das beiliegenden Phonokabel mit der 5-polige Tonarm-Normbuchse (14) unten am Tonarm.

Schrauben Sie die vier Geratefifle (22) auf die Gewindebolzen unter dem Chassis. Der mit FRONT LEFT
markierte Fufl muss links vorne verbaut werden.

Entfernen Sie den Schutz fir die Lagerachse und die Lagerbiichse. Setzen Sie den Plattenteller (4) vorsichtig
auf die Lagerachse des Plattentellerlagers.

Das Chassis muss waagrecht stehen. Uberprifen Sie dies mit einer Wasserwaage. Steht es schief, stellen Sie
mit Hilfe der einstellbaren Gerdtefifle (22) und einer Wasserwaage die waagrechte Lage des Chassis ein.

Hehe der GeratefiBe einstellen. Wahrend (A) festgehalten wird, stellt Drehen von (B) die Héhe ein. Drehen
von (B) im Uhrzeigersinn verringert die Hohe. Drehen gegen den Uhrzeigersinn vergréfert die Hohe der Fifle.
Legen Sie den Antriebsriemen (3) um den Plattenteller (4) und (fir die Geschwindigkeit 33 und 45 U/min) die
kleinere Riemenscheibe des Pulley (2). Bedenken Sie, dass Handschweiff oder Fett die Funktion des Riemens
beeintréichtigen kénnen. Benutzen Sie bitte ein sauberes Tuch oder ein Blatt Kichenpapier. Setzen Sie dann
die Pulley-Abdeckung auf.

Vermeiden Sie ein Verkanten oder Knicken der GerdtefiBe. Soll der Plattenspieler auf der Stellfléche
V anders positioniert werden, muss dazu das komplette Gerdt angehoben und umgesetzt werden.

Legen Sie den Antriebsriemen nie auf lackierte Teile, wie den Plattenteller oder das Chassis, da aus
dem Gummi austretender Weichmacher die Oberfléche beschédigen kann.

g Wir empfehlen, den Plattenspieler ohne Plattentellerauflage zu betreiben.

Montage und Anschluss eines Tonabnehmers

Sie kénnen jeden Tonabnehmer mit Halbzoll-Befestigung montieren.

Verschrauben Sie den Tonabnehmer (mit angebrachtem Nadelschutz) mit dem Headshell (21). Ziehen Sie die
Montageschrauben noch nicht fest.

Verbinden Sie den Tonabnehmer mit den Anschlussschuhen der Tonarminnenverkabelung wie folgt:

Weiles Kabel  Signal linker Kanal (L) Blaues Kabel  Signalmasse linker Kanal (LG)
Rotes Kabel Signal rechter Kanal (R) Grines Kabel  Signalmasse rechter Kanal (RG)

Nur eine genaue Justage des Tonabnehmers am Headshell kann die hervorragenden Klangeigenschaften des
Plattenspielers voll zur Geltung bringen. Zum Justieren des Tonabnehmers ist geeignetes Einstellwerkzeug wie
z.B. eine Justagelehre notwendig. Sollte lhnen das Justieren des Tonabnehmers zu schwierig erscheinen, wird
lhnen |hr Fachhéndler sicherlich behilflich sein.

Montieren des Gegengewichtes, Auflagekraft einstellen

Drehen Sie das Gegengewicht (6) mit dem verstellbaren Skalenring (6a) nach vorne zeigend gegen den
Uhrzeigersinn auf die Aufnahme am hinteren Ende des Tonarmrohrs (9). Bringen Sie das Tonarmrohr dabei in
die Waage. Ist das Tonarmrohr korrekt ausbalanciert, setzen Sie es wieder auf die Tonarmstitze (8). Halten
Sie das Gegengewicht (6) ohne es zu verstellen fest, und drehen Sie den Skalenring (6a) soweit, bis die Null auf
den Bolzen (15) zeigt.

Stellen Sie durch Drehen des Gegengewichts (6) gegen den Uhrzeigersinn den vom Hersteller des Tonabnehmers
genannten Wert fir das Auflagegewicht ein. Die Angaben auf dem Skalenring (6a) zeigen mN (10mN = 1g
Auflagegewicht).

Die mitgelieferten Gegengewichte (6) sind fir Tonabnehmer von 4 - 6g (Gewicht Nr. 30), 5 - 8g (Gewicht
Nr. 46), 6 - 10g (Gewicht Nr. 44) und 8 - 14g (Gewicht Nr. 31) Gewicht geeignet.

Fuor Tonabnehmer von 15 - 20g (Gewicht Nr. 32) und 16 - 22g (Gewicht Nr. 33) Gewicht sind weitere
Gegengewichte als Zubehér erhaltlich.

Das Einstellen der Auflagekraft muss mit demontiertem Antiskating-Gewicht und abgenommenem
Nadelschutz erfolgen.

4 © Audio Trade GmbH - Pro-Ject Xtension 10 Evolution (ab SN. 000440) - Version 1.2.2019



Antiskating

Der Wert fur die Antiskating-Einstellung wird in Abhéngigkeit zur eingestellten Auflagekraft gewdhlt.
Héangen Sie die Schlaufe des Antiskating-Gewichts (16) in die entsprechende Rille des Bolzens (15), und fihren
Sie den Faden Gber die Rille des Fihrungsbolzen (17).

Auflagekraft Rillen (1 — 3) des Bolzens (15) 3 @@
10 - 14mN 1 (vom Lagerring aus betrachtet)

15-19mN 2

20mN und gréBer 3 " ! " 15

Azimuteinstellung

Die Oberkante des Tonabnehmergehéuses muss parallel zur Plattenoberfléche ausgerichtet sein, damit der
Abtastdiamant die Rille genau abtasten kann.

Am hinteren Ende des Tonarmrohres (9) befindet sich eine kleine Madenschraube,
nach deren Lésen der horizontale Abspielwinkel (Azimut) eingestellt werden kann.

Lésen Sie die Madenschraube (Achtung: nicht heraus drehen!) soweit, dass sich
das Tonarmrohr (9) leicht um seine Lédngsachse drehen lésst. Mit Hilfe z.B. eines
Geodreieckes ldsst sich nun die Oberkante des Tonabnehmergehéuses parallel
zur Schallplatte einstellen.

Dazu stellen Sie das Geodreieck mit seiner Basislinie auf den Plattenteller und richten die Oberkante des
Tonabnehmergehéuses an den Parallellinien aus.

V Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, bei Einstellarbeiten am Tonarm den Nadelschutz anzubringen.

Einstellen der Tonarmhohe (VTA)

Legen Sie eine Schallplatte auf und entfernen Sie den Nadelschutz vom Tonabnehmer (21). Nach Absenken
des Tonarmrohrs (9) mit dem Lifthebel (7), muss der weifle Strich auf dem Tonarmrohr (9) parallel zur
Schallplatte stehen. Ist dies nicht der Fall, kann nach Lésen der zwei Innensechskant-Schrauben (Achtung:
nicht heraus drehen!) in der Tonarmbasis (?a) der Schaft des Tonarmes soweit in der Basis (9a) hinauf- bzw.
hinunterbewegt werden, bis die Parallelitét erreicht ist. Danach werden beide Schrauben wieder gefihlvoll
angezogen.

g Das Prifen der Tonarmhéhe muss mit korrekt eingestellter Auflagekraft erfolgen.

V Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, bei Einstellarbeiten am Tonarm den Nadelschutz anzubringen.

Anschluss an den Verstdarker

Verbinden Sie die RCA/Cinch-Stecker des Phonokabels und die mit Phono bezeichneten Eingangsbuchsen
auf der Rickseite des Verstarkers. Die roten Stecker des Kabels fihren das Signal des rechten Kanals, die
weiBlen Stecker das Signal des linken Kanals. Verbinden Sie dann den Kabelschuh der Masseleitung mit dem
Masseanschluss des Verstérkers.

g Verfigt Ihr Verstarker Uber keinen Phonoeingang, benétigen Sie einen separaten Phono-Vorverstarker.
Phono-Vorverstérker von Pro-Ject Audio Systems finden Sie im Internet unter: www.audiotra.de/project.

Netzanschluss
Verbinden Sie das beiliegende Steckernetzteil zuerst mit der Netzteilbuchse (1) und dann mit dem Stromnetz.

V Verwenden Sie ausschliefilich das dem Gerdt beiliegende Gleichspannungsnetzteil.

Aufsetzen der Staubschutzhaube

Setzen Sie die Staubschutzhaube (24) auf die Scharniere und stellen Sie durch Anziehen der Schrauben (23)
die Haltekraft der Scharniere ein.
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Plattenpuck

Der Plattenpuck muss mit Vorsicht aufgesetzt werden. Der durch ein ,hartes” Aufsetzen entstehende Stof3, kann
das Plattenteller-Lager beschadigen.

Reinigen des Abtastdiamanten und der Schallplatte

Wir empfehlen, den Abtastdiamanten vor jedem Abspielen einer Platte mit einer Karbonfaser-Nadelbirste zu
reinigen. Birsten Sie ausschlieBlich von der Aufthéingung des Nadeltrdgers in Richtung Abtastdiamant, ohne
dabei zu hohen Druck auszuiiben. Von einem flissigen Nadelreiniger raten wir ab, da dieser den Diamant
und/oder den Generator beschadigen kann.

Vor dem allerersten Abspielen einer Schallplatte empfehlen wir das Waschen mit einer Schallplatten-
Waschmaschine. Das entfernt z.B. bei der Produktion zuriickgebliebene Trennmittel und bei gebrauchten
Platten den abgelagerten Schmutz. Zum Reinigen der Schallplatte vor jedem Abspielen empfehlen wir eine
Karbonfaser-Plattenbirste.

Motorstart, Ruheposition Stand-By

Kurzes Dricken der Taste Speed Change startet den Plattenspielermotor. Langes Driicken schaltet das
Gerdét in die Ruheposition Stand-By.

Abspielen von Schallplatten
Entfernen Sie den Nadelschutz des Tonabnehmers (21). Starten Sie den Antriebsmotor des Plattentellers.

Fuhren Sie das Headshell (21) zum Anfang der Schallplatte. Bewegen Sie den Lifthebel (7) nach unten.
Stellen Sie am Verstarker die gewinschte Lautstérke ein.

Der Eingangswahlschalter des Verstirkers muss auf Phono gestellt sein. Eine eventuell vorhandene
Tape-Monitor-Funktion darf nur bei laufendem Aufnahmegerdt aktiviert sein.

Wechseln der Abspielgeschwindigkeit

Speed Change  +

Der Antriebsriemen muss sich auf der Riemenscheibe des Motor-Pulleys mit dem kleinen Durchmesser befinden.

Speed Change startet den Antriebsmotor und schaltet zwischen den Geschwindigkeiten 33 und 45 U/min um.
Die angewdhlte Geschwindigkeit wird digital angezeigt.

Zum Abspielen von Schallplatten mit 78 U/min legen Sie mit dem im Zubehér befindlichen Werkzeug (3a) den
Antriebsriemen (3) auf die untere, grole Riemenscheibe des Pulley (2). Dazu muss die Abdeckung des Pulleys
nach oben abgezogen werden. Nach Anwdhlen von 45 U/min léuft das Gerdt dann mit 78 U/min. Das
Display zeigt weiterhin 45 U/min.

Feineinstellen der Abspielgeschwindigkeiten (Pitch Control)

Mehrmaliges Dricken der Tasten + oder = erhéht oder verringert die Abspielgeschwindigkeit in jeweils 20
Schritten von 0,1 U/min. Die verénderte Geschwindigkeit wird digital angezeigt.

Tipps und Hinweise

Die gedffnete Staubschutzhaube wird durch die Schallabstrahlung der Lautsprecher in Schwingung versetzt.
Dies wirkt sich stérend auf den Abtastvorgang aus. Damit der Spieler seine Uberragenden Klangeigenschaften
voll entfalten kann, empfehlen wir lhnen daher beim Abspielen von Platten die Staubschutzhaube zu schliefen.
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Reinigung und Wartung des Gerdtes

Das Gerét und die Staubschutzhaube wird mit einem Staubpinsel oder einem feuchten Tuch gereinigt und ist
dariber hinaus bei sachgerechter Nutzung wartungsfrei.

Sollte das Gerét Gber einen léingeren Zeitraum nicht in Betrieb sein, nehmen Sie bitte den Antriebsriemen ab,
um einem vorzeitigen Verschleiff des Riemens durch Dehnung vorzubeugen.

V Trennen Sie das Gerdt vor jeder Reinigung vom Stromnetz.
Fihren Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten nur mit angebrachtem Nadelschutz aus.

Technische Daten Pro-Ject Xtension 10 Evolution / Pro-Ject 10cc Evolution

Anschluss Phonoeingang am Verstdrker oder externer Phono-Vorverstérker
* Elektr. Geschwindigkeitsumschaltung  33*/45* U/min und 78 U/min
Drehzahlabweichung 33 U/min: £0,11 % 45 U/min: =0,10 %
Drehzahlschwankungen 33 U/min: £0,015% 45 U/min: =£0,01 %
Rumpeln 73dB

Effektive Masse des Tonarmes 8,59

Effektive Lénge des Tonarmes 10" (254mm)

Uberhang T6mm

Leistungsaufnahme 4W, <0,3W in Stand-By

Betriebsspannung Plattenspieler 15V DC

Externes Netzteil 15V-Universalnetzteil

Mafe (B x H x T), Haube offen 480 x 235 x 400mm, 480 x 495 x 535mm
Gewicht 18kg

Lénge Phonokabel 123cm

Irtum und technische Anderungen vorbehalten

Zuléssige Betriebsumgebung

Temperatur 5-35°C, Luftfeuchtigkeit 20-70% unter Kondensationsgrenze. Wird das Gerdt Uber léngere Zeit
direktem Sonnenlicht ausgesetzt, kann es zu Farbverénderung an eloxierten Teilen und dem Chassis kommen.

Garantie und Gewdhrleistung

Fur Geréte, welche Gber den von uns autorisierten Fachhandel bezogen wurden, gewdhren wir Gber die
gesetzlichen Gewdhrleistungsbestimmungen hinaus, eine Garantie von drei Jahren ab Kaufdatum, léngstens
aber vier Jahre nach unserer Auslieferung an den Fachhandel. Die Seriennummer und das Kaufdatum sind
Uber die Originalrechnung zu belegen. Die Garantie umfasst den Arbeitsaufwand, Ersatzteile und den
kostenlosen Riicktransport nach frachtfreiem Erhalt des Gerdites.

Erbrachte Arbeitsleistungen fir Prifzeiten an fehlerfreien Gerdten oder an Gerdten ohne bzw. mit falscher
Fehlerbeschreibung werden zum Ublichen Stundensatz berechnet.

Hersteller und Vertrieb Ubernehmen keine Haftung bei Beschadigungen, welche durch das Nichtbeachten
der Bedienungsanleitung und/oder durch den Transport entstanden sind. Veréinderungen am Gerét seitens
nicht autorisierter Personen entbinden Hersteller und Vertrieb von jeglicher Garantieleistung.
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Mégliche Bedienfehler und Stérungen
Plattenspieler von Pro-Ject Audio Systems werden mit gréfiter Sorgfalt gefertigt und unterliegen sténdigen
Kontrollen. Stérungen, die bei allen technischen Geréten nie ganz auszuschlieBen sind, liegen nicht immer an
Material- oder Fertigungsfehlern. Sie kénnen auch durch Bedienfehler oder andere unginstige Umsténde
auftreten. Nachstehend fihren wir die héufigsten Fehlersymptome auf:
Der Plattenteller dreht sich nicht, wenn das Gerét eingeschaltet wird
e Das Gerdt ist nicht an das Stromnetz angeschlossen oder die Steckdose fihrt keine Netzspannung.
e Der Antriebsriemen ist nicht richtig aufgelegt oder abgefallen.
Kein Signal auf einem oder beiden Kanélen
e Die Signalverbindung an folgenden Stellen der Anlage (x / y ) ist bedingt durch nicht korrekt
aufgesetzten Steckern, einen Kabelbruch oder durch eine fehlerhafte Lotstelle an den Steckern
unterbrochen:
Tonabnehmer / Anschlussschuhe der Tonarm-Innenverkabelung.
Phonokabel / Phonoeingang des Verstarkers.
Externer Phono-Vorverstérker / hierfir belegter Hochpegeleingang des Verstéarkers.
e Der Eingangswahlschalter steht in einer falschen Position.
e Der Verstérker ist nicht eingeschaltet oder defekt.

Sehr leises Signal auf beiden Kanédlen
e Das Phonokabel ist an einem Hochpegeleingang des Verstérkers wie z.B. TAPE, AUX, DAT
oder VIDEO, angeschlossen.
Starkes Brummen bei der Wiedergabe
o Der/ die Kabelschuh(e) der Masseleitung, der Massekontakt eines der RCA/Cinch-Stecker des
Phonokabels Signalkabels hat / haben keinen Kontakt.
e FEiner oder beide der Masse filhrenden Anschlussschuhe am Tonabnehmer hat / haben keinen Kontakt.

Jaulende Tonwiedergabe auf beiden Kanélen
e Der Antriebsriemen ist defekt oder verschmutzt.
e Das Tellerlager ist verschmutzt oder verharzt.

Im Servicefall

Fragen Sie zunéchst lhren Fachhéndler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben
werden kann, senden Sie das Gerdt bitte an:

Audio Trade GmbH - Schenkendorfstrafie 29 - D-45472 Milheim an der Ruhr
Tel.: 0208-882 66 0 - Fax: 0208-882 66 66 - E-Mail: service@audiotra.de

Wir empfehlen dringend, den Originalkarton und die Innenverpackung aufzubewahren, um jederzeit einen
sicheren Transport lhres Gerétes zu gewdhrleisten. Nur bei Gerdten, die uns im Originalkarton und mit
originaler Innenverpackung zugehen, kénnen wir Serviceleistungen auf Garantie zusichern.

Verpacken Sie bitte vor jedem Transport alle Einzelteile des Plattenspielers geméaf der beiliegenden Zeichnung.
Der Plattenspieler darf nur mit abgenommenem Plattenteller, abgeschraubten Fifien, abgenommenem
Antiskating-Gewicht, demontiertem Gegengewicht sowie angebrachtem Nadelschutz und mit montierter
Transportsicherung fir das Tonarmrohr, die Lagerachse und die Lagerbichse versand werden.

Copyright

Audio Trade GmbH © 2012, alle Rechte vorbehalten. Die verdffentlichten Informationen entsprechen dem Stand
der Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische Anderungen bleiben vorbehalten und flieen ohne
weitere Nachricht in die Produktion ein.

Soll dieses Gerdt nicht mehr genutzt und entsorgt werden, so nutzen Sie in Deutschland und

Osterreich die hierfir eingerichteten kommunalen Abgabestellen. In Deutschland kénnen Sie

auch den individuellen Entsorgungsservice des Vertriebs nutzen, Hinweise hierzu finden Sie unter

www.audiotra.de/entsorgung. In der Schweiz kann das Gerét bei einem beliebigen Elekiro-/TV-
B Cinzelhéndler zur Entsorgung abgegeben werden.
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